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РЕШЕНИЕ № 113/2000 НА СЪВМЕСТНИЯ КОМИТЕТ НА ЕИП 

 

от 22 декември 2000 година 

 

за изменение на приложение ХІV (Конкуренция) към Споразумението за ЕИП 

 

СЪВМЕСТНИЯТ КОМИТЕТ НА ЕИП, 

 

като взе предвид Споразумението за Европейско икономическо пространство, изменено 

с Протокола, коригиращ това споразумение, по-нататък наричано „Споразумението”, и 

по-специално член 98 от него, 

 

като има предвид, че: 

 

(1) Приложение ХІV към Споразумението е изменено с Решение № 49/2000 на 

Съвместния комитет на ЕИП от 31 май 2000 г.
1
 

 

(2) Регламент (ЕО) № 2658/2000 на Комисията от 29 октомври 2000 г. относно 

приложението на член 81, параграф 3 от Договора за Европейската общност за 

категориите споразумения за специализация
2
, трябва да бъде включен към 

споразумението. 

 

(3) Регламент (ЕО) № 2659/2000 на Комисията от 29 ноември 2000 г. относно 

прилагането на член 81, параграф 3 от Договора за категориите споразумения за 

изследвания и разработки
 3
, трябва да бъде включен към споразумението, 

 

РЕШИ: 

 

Член 1 

 

Текстът на точка 6 (Регламент (ЕИО) № 417/85 на Комисията) от приложение ХІV към 

Споразумението се заменя със следния текст: 

 

„32000 R 2658: Регламент (ЕО) № 2658/2000 на Комисията от 29 ноември 2000 г. 

относно приложението на член 81, параграф 3 от Договора за Европейската общност за 

категориите споразумения за специализация (ОВ L 304, 5.12.2000 г., стр. 3). 

 

За целите на настоящото споразумение регламентът се адаптира, както следва: 

 

a) в член 7, във въвеждащия параграф, изречението „съгласно разпоредбите на 

член 7 от Регламент (ЕИО) № 2821/71 на Комисията може да отнеме правото за 

прилагане на настоящия регламент, при положение че по собствена инициатива 

или по искане на някоя от държавите-членки или на физическо или юридическо 

лице, което се позовава на законен интерес, тя констатира, че” се заменя от 

„Комисията може да отнеме правото за прилагане на настоящия регламент, при 

положение че по собствена инициатива или по искане на другия надзорен орган, 

                                                 
1
 ОВ L 237, 21.9.2000 г., стр. 60. 

2
 ОВ L 304, 5.12.2000 г., стр. 3. 

3
 ОВ L 304, 5.12.2000 г., стр. 7. 
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на държава, която е в обсега на нейната компетенция, или на физическо или 

юридическо лице, което се позовава на законен интерес, тя констатира, че”; 

 

б) в края на член 7 се добавя следния параграф: „В такива случаи компетентният 

надзорен орган може да приеме решение съгласно разпоредбите на членове 6 и 8 

от Регламент (ЕИО) № 17/62 или на съответните разпоредби, предвидени в 

протокол 21 на Споразумението за ЕИП, без да е необходимо извършването на 

каквото и да е нотифициране от страна на заинтересованите предприятия.” 

 

Член 2 

 

Текстът на точка 7 (Регламент (ЕИО) № 418/85 на Комисията) от приложение ХІV към 

Споразумението се замества от следния текст: 

 

„32000 R 2659: Регламент (ЕО) № 2659/2000 на Комисията от 29 ноември 2000 г. 

относно прилагането на член 81, параграф 3 от Договора за категориите споразумения 

за изследвания и разработки
 
(ОВ  L 304, 5.12.2000 г., стр. 7). 

 

За целите на настоящото споразумение регламентът се адаптира, както следва: 

 

a) в член 7, във въвеждащия параграф, изречението „съгласно разпоредбите на 

член 7 от Регламент (ЕИО) № 2821/71 Комисията може да отнеме правото за 

прилагане на настоящия регламент, при положение че по собствена инициатива 

или по искане на някоя от държавите-членки или на физическо или юридическо 

лице, което се позовава на законен интерес, тя констатира, че” се заменя от 

„Комисията може да отнеме правото за прилагане на настоящия регламент, при 

положение че по собствена инициатива или по искане на другия надзорен орган, 

на държава, която е в обсега на нейната компетенция, или на физическо или 

юридическо лице, което се позовава на законен интерес, тя констатира, че”; 

 

б) в края на член 7 се добавя следния параграф: „В такива случаи компетентният 

надзорен орган може да приеме решение съгласно разпоредбите на членове 6 и 8 

от Регламент (ЕИО) № 17/62 или на съответните разпоредби, предвидени в 

Протокол 21 на Споразумението за ЕИП, без да е необходимо извършването на 

каквото и да е нотифициране от страна на заинтересованите предприятия.” 

 

Член 3 

 

Текстовете на Регламенти (ЕО) № 2658/2000 и (ЕО) 2659/2000 на исландски и норвежки 

език, които се публикуват в допълнението за ЕИП в Официален вестник на 

Европейския съюз, са автентични. 

 

Член 4 

 

Настоящото решение влиза в сила на 01 януари 2001 г., при условие че всички 

нотификации съгласно член 103 параграф 1 от Споразумението са представени пред 

Съвместния комитет на ЕИП
٭ 

. 

 

                                                 
٭
 Няма посочени конституционни изисквания. 
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Член 5 

 

Настоящото решение се публикува в раздела за ЕИП и в допълнението за ЕИП в 

Официален вестник на Еврoпейските общности. 

 

Съставено в Брюксел на 22 декември 2000 година. 

 

За Съвместния комитет на ЕИП: 

         

Председател 

 

G.S.GUNNARSSON 

 


